KULTURA. TURYSTYKA

Uwagi ogoéline

Kultura

1. Do ksiegozbioru bibliotek publicznych zali-
czono ksigzki i broszury oraz gazety i czasopisma.

Za czytelnika uwaza sie osobe, ktéra w ciggu
roku sprawozdawczego zostata zarejestrowana
w bibliotece i dokonata co najmniej jednego wy-
pozyczenia.

2. Informacje dotyczace galerii sztuki obejmu-
ja jednostki, ktérych podstawowym rodzajem
dziatalnosci jest wystawiennictwo.

3. Informacje o teatrach i instytucjach mu-
zycznych dotyczg profesjonalnych jednostek
artystycznych i rozrywkowych prowadzacych
regularng dziatalnos¢ sceniczna.

W liczbie teatréw uwzgledniono jednostki wyod-
rebnione pod wzgledem prawnym, organizacyj-
nym i ekonomiczno-finansowym, prowadzace
jednorodng dziatalnos$¢ sceniczng, niezaleznie od
liczby posiadanych scen.

Jednostki pogrupowano wyodrebniajac:

— dziatalno$¢ teatréw dramatycznych, obejmu-
jaca dramatyczne i lalkowe przedstawienia te-
atralne,

— dziatalno$¢ teatrow muzycznych, obejmujaca
dziatalno$¢ sceniczng oper, operetek, musicali
i baletébw (przedstawienia baletowe i musi-
calowe podano tgcznie z operetkowymi),

— dziatalno$¢ koncertowg filharmonii, orkiestr
i chorow.

4. Informacje o dziatalnosci domoéw i osrod-
koéw kultury, klubéw i swietlic opracowano na
podstawie badania cyklicznego przeprowadzane-
go co dwa lata.

5. Informacje o kinach dotyczg dziatalnosci kin
ogdlnie dostepnych, tj. powotanych do publicznego
udostepniania filmow w formie projekcji na sean-
sach filmowych, bez wzgledu na rodzaj stosowane-
go nosnika filmu (taSma Swiattoczuta, taSma ma-
gnetyczna eksploatowana w technice wideo).

6. Dane o abonentach radiowych i telewizyj-
nych dotyczg oséb i instytucji, ktére uiscity optaty
abonamentowe uprawniajgce do korzystania
z urzadzen odbiorczych radiofonii bezprzewodo-
wej oraz z odbiorczych urzadzen telewizyjnych.
Dane dotyczg takze os6b korzystajagcych — na
mocy szczegolnych przepisbw — z prawa do
bezptatnego korzystania z urzadzeh odbiorczych
(np. inwalidéw wojennych i wojskowych).

Dane obejmujg réowniez instytucje optacajace
abonament za korzystanie z odbiornikéw radio-
wych i telewizyjnych w samochodach.

Turystyka

1. Termin turystyka — zgodnie z definicjg
Swiatowej Organizacji Turystyki — obejmuje
czynnosci oséb podrozujgcych w celach innych
niz podjecie pracy zarobkowej, tj. gtéwnie
w celach wypoczynkowych, stuzbowych, religij-
nych itp. i pozostajgcych poza swoim codziennym
Srodowiskiem nie dtuzej niz 1 rok.

CULTURE. TOURISM

General notes

Culture

1. Books and pamphlets as well as newspapers
and magazines constitute the collection of public
libraries.

A borrower is a person who in the course of
a reporting year was registered at a library and
checked out at least one item.

2. Information concerning art galleries includes
entities, in which exhibiting is the basic type of
activity.

3. Information regarding theatres and music
institutions concerns professional, artistic and
entertainment entities conducting regular perform-
ances.

Theatres include entities, independent in regard
to their legal, organizational, economic and finan-
cial status, conducting uniform performing activity,
regardless of the number of stages possessed.

Entities are grouped comprising:

— the activity of dramatic theatres, including
dramatic and puppet theatrical performances,

— the activity of music theatres, including op-
era, operetta, musical and ballet performances
(ballet and musical performances are pre-
sented together with operettas),

— the concert activity of philharmonic orches-
tras, orchestras and choirs.

4. Information regarding the activity of cultural
centres and establishments, clubs and com-
munity centres was compiled on the basis of
periodic surveys conducted every two years.

5. Information regarding cinemas concerns the

activity of public cinemas, i.e., established for the
purpose of public film screenings, regardless of
the film carrier used (light-sensitive and magnetic
tape).
6. Data regarding radio and television sub-
scribers concern persons and institutions, which
paid the subscription fee in order to use wireless
radio and television receivers. The data also con-
cern persons exempt, on the basis of special
regulations, from paying the subscription fee (e.g.,
disabled war and military veterans).

Data also concern institutions paying the sub-
scription for using radio and television receivers in
vehicles.

Tourism

1. Tourism, in accordance with the definition of
the World Tourism Organization (WTO), includes
activities of persons travelling for purposes other
than that connected with earning income, i.e.,
mainly for recreational, work-related, religious and
other purposes, and remaining outside their
normal environment not longer than 1 year.



2. Baza noclegowa turystyki dotyczy tury-
stycznych obiektow zbiorowego zakwaterowania,
tj. nie obejmuje pokoi goscinnych i kwater agrotu-
rystycznych.

Do pozostatych obiektéw zaliczono obiekty, kto-
re nie odpowiadajg warunkom przewidzianym dla
hoteli, moteli, pensjonatéw, domdéw wycieczko-
wych, schronisk, kempingéw, po6l biwakowych
i domkow turystycznych oraz obiekty wykorzysty-
wane dla potrzeb turystyki (np. domy studenckie,
internaty, hotele robotnicze) i zaktady uzdrowi-
skowe.

3. Dane o miejscach noclegowych wykazano
wedtug stanu w dniu 31 VII; dotyczg miejsc cato-
rocznych i sezonowych. W informacjach nie
uwzglednia sie miejsc w obiektach przej$ciowo
nieczynnych z powodu przebudowy, remontu itp.

4. Placéwki gastronomiczne w obiektach tu-
rystycznych zbiorowego zakwaterowania obejmu-
ja zaklady i punkty gastronomiczne state
i sezonowe. Do baréw i kawiarni zaliczono takze:
winiarnie, piwiarnie, jadtodajnie itp.; do punktow
gastronomicznych — takze smazalnie, pijalnie,
lodziarnie, bufety itp.

2. Tourist accommodation facilities include
collective tourist accommodation establishments
(i.e., do not include rooms for rent and agrotour-
ism lodgings).

The remaining facilities of collective accommo-
dation establishments include hotel facilities
which do not correspond to conditions expected
in hotels, motels, boarding houses, excursion
hostels, shelters, camping sites, tent camp sites
and tourist cottages, other facilities used by the
tourism industry (e.g., student dormitories, board-
ing schools, employee boarding houses) and
health establishments.

3. Data on number of beds are presented as
of 31 VII; these data concern whole year’s and
seasonal places. Places in temporary inactive
facilities due to expansion, renovation, etc., are
not included.

4. Catering establishments in collective tour-
ists accommodation establishments include per-
manent and seasonal catering facilities and out-
lets. Catering facilities and cafes also include:
wine houses, beer halls, canteens, etc.; catering
outlets also include fry houses, drink bars, ice-
cream parlours, snack bars, etc.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (—) —  zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) —  zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowigzujace;j klasyfikaciji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 26.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 17 on page 26.

Znak * — o0znacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.

Znak # — 0znacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.

,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) — used in figures represents the decimal point.

SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = ztoty m =metr
zl = Zzloty metre
szt =sztuka km = kilometr
pcs = piece kilometre
egz =egzemplarz m? = metr kwadratowy
square metre
kpl =komplet ha = hektar
hectare
wol. =wolumin km? = kilometr kwadratowy
vol. =volume square kilometre
ug = mikrogram | = litr
microgram litre
g =gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm?® = decymetr szescienny
kilogram cubic decimetre
dt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
t =tona dam® = dekametr szescienny
tonne cubic decametre
hm? = hektometr szescienny pkt = punkt

cubic hectometre
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= kilowatogodzina
kilowatt-hour

= megawatogodzina
megawatt-hour

= gigawatogodzina
gigawatt-hour

= gigadzul
gigajoule

= petadzul
petajoule

= stopien Celsjusza
centigrade

= godzina
hour

=doba
=24 hours

=rok

= cegta przeliczeniowa
materiatéw Sciennych

=standard brick unit
expressing the quantity
of wall building ma-
terials

=ton rocznie
=tonnes per year

= artykut
= artykut

= cigg dalszy
= continued

= dokonczenie
= continued

= liczba porzadkowa
= number

= Kodeks karny

=klasa

= miasto stoteczne

= numer
=number

= pozycja

tabl. = tablica
table

ust. = ustep

Dz. U. = Dziennik Ustaw

iin. =iinni

itp. =i tym podobne

etc. = and the like

m.in. = migdzy innymi

ia. =among others

np. = na przykiad

e.g. = for example

tj. =to jest

ie. =that is

tzn. =to znaczy

ie. =thatis

tzw. = tak zwany

wWw. = wyzej wymieniony

PKP = Polskie Koleje Panstwowe

S.A = Spotka Akcyjna
Joint stock company

Z20z = Zakfad Opieki Zdrowotnej
Health Care Institution

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw
Statystycznych

NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics

EKG = Europejska Komisja Gospodarcza

ECE = Economic Commission for Europe

EUROST = Biuro Statystyczne Wspolnot
AT Europejskich
Office Statistique des Communautes Européennes

ONz = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
UN = United Nations

UNESC = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
O do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization





